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15 juillet 2026 

Très chère Cliente, très cher Client,  

Comme vous le savez peut-être, STERIS a acquis certains produits de gastro-entérologie 
(GI) de CONMED en avril 2026. STERIS Canada Sales ULC commencera à prendre et à 
honorer les commandes pour les produits GI qui ont été acquis auprès de CONMED à 
partir du 2 novembre 2026. Vous pouvez continuer à passer des commandes comme vous 
le feriez habituellement pour ces produits jusqu’à cette date. CONMED continuera de 
prendre et d’honorer les commandes jusque-là.  

STERIS s’engage à satisfaire ses Clients en anticipant leurs besoins et en leur offrant un 
niveau de performance, de qualité et de fiabilité qui dépasse leurs attentes, ainsi qu’un 
support dédié sur l’ensemble de nos portefeuilles. Fournir un support de vente direct des 
produits CONMED GI nous permet de vous offrir une sélection plus diversifiée de produits 
et de services.  

Ce qui change 
À partir du 2 novembre 2026, les produits CONMED GI acquis, vendus et facturés par 
STERIS seront traités par STERIS Canada Sales ULC. 

Pour vous aider à identifier les produits qui feront la transition vers STERIS, veuillez 
consulter la liste complète des numéros de produits et leurs descriptions ci-dessous, dans 
l’annexe A. Vous pouvez consulter un fichier Excel de tous les numéros de pièces, des 
descriptions et des quantités achetées. 

Outre la liste des numéros de pièces des produits transférés, certains numéros de produits 
ont dû être modifiés. Cela est dû au fait que certains produits STERIS et CONMED GI ont 
des numéros de pièce identiques, et à la suppression des caractères spéciaux tels que les 
« tirets » (-) des numéros de produit. Si vous commandez l’un de ces produits, nous vous 
demandons de mettre à jour votre système de commande ou vos fichiers maîtres d’articles 
pour ajouter le nouveau numéro de produit lorsque vous passerez une commande auprès 
de STERIS. Consultez la liste complète des numéros de produits, des descriptions et des 
nouveaux numéros de produits ci-dessous dans l’annexe B. Le fichier Excel contenant ces 
UGS est disponible dans le lien ci-dessus. 
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Ce que nous demandons 
1. Veuillez mettre à jour votre système de commande/fichiers maîtres d’articles pour 

les produits CONMED GI présentés dans l’annexe A afin d’indiquer le numéro de 
STERIS Canada ULC (GLN nº 0724995110185). À l’avenir, tous les bons de 
commande pour les produits CONMED GI devront être soumis via STERIS Canada 
Sales ULC. Cela permettra d’assurer une transition en douceur des commandes 
une fois le changement en place.  

2. Les bons de commande en cours existants pour les produits CONMED GI acquis et 
passés avant le 2 novembre 2026 nécessiteront un nouveau bon de commande 
auprès de STERIS Canada Sales. Cela comprend l’EDI des commandes passées. 
Les commandes de remplacement doivent être soumises via la connexion EDI de 
STERIS à partir du 2 novembre 2026.  

3. Les produits CONMED GI acquis dont le numéro de produit contenait des 
caractères spéciaux tels que des « tirets » (-) ont été supprimés. Mettez à jour votre 
système de commande pour refléter les nouvelles UGS avant de passer votre 
première commande pour les produits CONMED GI acquis. 

Informations sur le vendeur 

À compter du 2 novembre 2026, les produits CONMED GI seront expédiés à partir du siège 
social de STERIS Canada Sales ULC. Adresse indiquée ci-dessous :  

STERIS Canada Sales ULC 
88B East Beaver Creek Road, Unit 6 
Richmond Hill, ON, L4B 4W2, Canada 

Comment passer une commande :  
Toutes les commandes seront saisies et gérées par l’équipe des opérations Client de 
STERIS. Les bons de commande et demandes de renseignements sur les commandes 
doivent être envoyés à l’adresse suivante :  

E-mail : Canada_Resource@steris.com 
Téléphone : 800-661-3937 
EDI : https://www.steris.com/about/business/ediConnect 

mailto:Canada_Resource@steris.com
https://www.steris.com/about/business/ediConnect
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Comment envoyer un paiement à STERIS 
Veuillez trouver ci-dessous les instructions de versement du paiement électronique pour 
les factures libellées en CAO de STERIS Canada Sales ULC :  

Banque intermédiaire : ROYCCATS, Banque Royale du Canada, Toronto 
Banque bénéficiaire : CHASCATTCTS, JP MORGAN CHASE BANK, N.A  
Bénéficiaire :   STERIS Canada Sales ULC 
Numéro de compte :  4650360101 

Votre gestionnaire de territoire des consommables STERIS local est également disponible 
pour répondre à vos questions ou passer une commande à votre place.  

Nous sommes impatients de développer nos relations commerciales avec vous et nous 
vous encourageons à nous contacter si vous avez des questions. 

Cordialement,  

Michael McGrath 

Vice-président des opérations commerciales  

STERIS Healthcare Canada 
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Annexe A : Produits CONMED GI en cours de transition vers STERIS  

Numéro de la 
pièce 

CONMED 

Description de la pièce Qté / Boîte 

129 Brosse de cytologie à poignée droite 2,00 mm X 120,00 cm 20 
130 Brosse pour microbiologie protégée 1,00 mm x 110,00 cm 20 
133 Brosse de cytologie à poignée droite 1,00 mm X 120,00 cm 20 

100225 Colonoscope de ligateur endoscopique Stiegmann-Goff™ 
Bandito™ 

5 

200310 Jeu de valves pour endoscope jetable CleanGuard - Paquet de 4 50 
000196 Brosse de cytologie 3,00 X 160,00 mm 20 

000221cnmd Ligateur endoscopique à 5 bandes Stiegmann-Goff™ Clearvue 5 
000227cnmd Ligateur endoscopique à 10 bandes Stiegmann-Goff™ Clearvue 5 

000342 Dilatateur à ballonnet pour œsophage en PET 10,00 mm 1 
000343 Dilatateur à ballonnet pour œsophage en PET 12,00 mm 1 
000344 Dilatateur à ballonnet pour œsophage en PET 15,00 mm 1 
000345 Dilatateur à ballonnet pour œsophage en PET 18,00 mm 1 
000429 Bloc de morsure jetable pour adultes Scope Saver® 50 
000460 Anse pour polypectomie 32,00 mm X 230,00 cm, cordon 

Olympus® (ovale souple) 
10 

000472 Anse pour polypectomie 32,00 mm X 230,00 cm, cordon 
Olympus® (grand ovale rigide) 

10 

000474 Anse pour polypectomie 23,00 mm X 230,00 cm, cordon 
Olympus® (ovale moyen rigide) 

10 

000522 Valve de biopsie ClearGuard™ Olympus et Fujinon 100 
000858 Paquet d’avantages pour côlon pylorique en PET 15,00 mm 5 
000859 Paquet d’avantages pour côlon pylorique en PET 18,00 mm 5 
000861 Dilatateur à ballonnet pour côlon pylorique en PET 20,00 mm x 

4,00 cm 
1 

000957 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) 
croissant moyen Olympus 

10 

000959 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) 
hexagonal moyen Olympus 

10 

000963 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) grand 
ovale Olympus 

10 

000965 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) ovale 
moyen Olympus 

10 

000978 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) petit 
(mini) ovale Olympus 

10 
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000991 Anse à polypectomie Singular™ Short Throw (boucle ferme) ovale 
très petit Olympus 

10 

001429 Bloc de morsure jetable pour adulte 100 
001619 Grande brosse de nettoyage combinée 100 

129R Brosse de cytologie à poignée en anneau 2,00 mm X 120,00 cm 20 
133R Brosse de cytologie à poignée en anneau 1,00 mm X 120,00 cm 20 
149R Brosse de cytologie à poignée en anneau 3,00 mm X 120,00 cm 20 
158R Brosse de cytologie à poignée en anneau 3,00 mm X 200,00 cm 20 

CAP132 Piège à polypes multi-chambres 20 
CAP132B Emballage en vrac de pièges à polypes multi-chambres 120 

DIS150 Fil de guidage d’embout jetable à ressort marqué 10 
F922LW Ballonnet en pierre à câble long, 9 à 22 mm 1 
F922SW Ballonnet en pierre à câble court, 9 à 22 mm 1 
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Annexe B : Produits CONMED GI en transition vers STERIS avec modification des 
numéros de pièces 

Remarque : Le numéro de pièce est la seule chose qui change. Le produit, la description et 
la quantité vendue par boîte restent les mêmes.  

 

Numéro de 
la pièce 

CONMED 

Numéro de 
la pièce 
STERIS 

QTÉ / 
Boîte 

Description de la pièce 

149 149cnmd 20 Brosse de cytologie à poignée droite 3,00 mm X 120,00 cm 
100429 100429cnmd 25 Bloc de morsure jetable pédiatrique Scope Saver® 
100851 100851cnmd 1 Dispositif de gonflage de ballonnet 

000107cnmd 000107cnmd 20 Brosse de cytologie Bronch 3 mm 
000849 000849cnmd 1 Dilatateur à ballonnet pour côlon pylorique en PET 18,00 mm x 

4,00 cm 
200305 200305cnmd 50 Jeu de valves d’endoscope jetables CleanGuard™ pour 

endoscopes Olympus – 3pk 
 

 

 

Remarque : Le numéro de la pièce est la seule chose qui change, avec la suppression des 
« tirets » (-). Le produit, la description et la quantité vendue par boîte restent les mêmes.  

Numéro de la pièce 
CONMED 

Numéro de la 
pièce STERIS 

Qté / 
Boîte 

Description de la pièce 

05-19-230 519230 10 Aiguille d’injection Click-Tip™ 4,00 mm X 1,90 mm X 
230,00 cm 

A-BEAM-1 ABEAM1 10 Sonde d’argon-beamer 1,8 mm X 160 cm 
A-BEAM-3 ABEAM3 10 Sonde d’argon-beamer 2,3 mm X 230 cm 
AVEO-1W AVEO1W 1 Pédale beamer AVEO™ 
AVEO-2 AVEO2 1 Réducteur de pression argon AVEO™ 

AVEO-ABC AVEOABC 1 Module argon-beamer AVEO™  
AVEO-CART-PKG AVEOCARTPKG 1 Chariot AVEO™ emballé 

AVEO-ESU AVEOESU 1 Beamer AVEO™ ESU 
AVEO-TANK-LRG AVEOTANKLRG 1 Support de réservoir d’argon-beamer AVEO™, grand 
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AVEO-TANK-MED AVEOTANKMED 1 Support de réservoir d’argon-beamer AVEO™, 
moyen 

AVEO-TANK-SML AVEOTANKSML 1 Support de réservoir d’argon-beamer AVEO™, petit 
AVEO-WARRANTY4 AVEOWARRANTY4 1 Garantie prolongée AVEO 4 ans 

BEAMSNARE-3 BEAMSNARE3 5 Sonde à anse Beamsnare 2,5 mm X 230 cm, 
boucle ovale tressée en spirale de 30 mm 

BEAMSNARE-4 BEAMSNARE4 5 Sonde à anse Beamsnare 15 mm X 230 cm, 
monofilament (boucle ferme) 

BP-10300A BP10300A 1 Sonde hémostatique bipolaire multi-électrodes 
10,00F, 300 cm 

BP-7300A BP7300A 1 Sonde hémostatique bipolaire multi-électrodes 
7,00F, 300,00 cm 

BP-7350A BP7350A 1 Sonde hémostatique bipolaire multi-électrodes 
7,00F, 350,00 cm 

FIA-AVEO-1 FIAAVEO1 10 Sondes d’argon AVEO™ 1,8 mm X 160 cm 
FIA-AVEO-2 FIAAVEO2 10 Sondes d’argon AVEO™ 1,8 mm X 320 cm 
FIA-AVEO-3 FIAAVEO3 10 Sondes d’argon AVEO™ 2,3 mm X 230 cm 
FIA-AVEO-4 FIAAVEO4 10 Sondes d’argon AVEO™ 2,3 mm X 320 cm 
FIA-AVEO-5 FIAAVEO5 10 Sondes d’argon AVEO™ 3,2 mm X 230 cm 
FIS-AVEO-3 FISAVEO3 10 Sonde d’argon AVEO™ SideFire 2,3 mm X 230 cm 

MW-122 MW122 4 Aiguille de cytologie d’aspiration transbronchique 
13 mm x 140 cm, 22G 

MW-222 MW222 4 Aiguille de cytologie d’aspiration transbronchique 
13 mm x 140 cm, 22G 

MW-319 MW319 4 Aiguille pour histologie d’aspiration 
transbronchique 15 mm/3 mm x 140 cm, 19G/21G 

MW-322 MW322 4 Aiguille de cytologie d’aspiration transbronchique 
13 mm x 140 cm, 22G 

MWF-319 MWF319 4 Aiguille pour histologie d’aspiration 
transbronchique 15 mm x 140 cm, 19G 

S-BEAM-3 SBEAM3 10 Sonde d’argon-beamer SideFire 2,3 mm X 230 cm 
SN-UAC SNUAC 1 Cordon actif monopolaire universel 
SW-121 SW121 4 Aiguille de cytologie d’aspiration transbronchique 

15 mm x 140 cm, 21G 
SW-521 SW521 4 Aiguille de cytologie d’aspiration transbronchique 

13,00 mm X 140,00 cm, 21G (région périphérique) 
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